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mediow cyfrowych
UKF/SR/DL

Instrukcja obstugi

Wrylaczanie ekranu pokazu (DEMO) - patrz strona 5.
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Dla bezpieczenistwa, urzadzenie nalezy
zainstalowa¢ w desce rozdzielczej
pojazdu. Instalacje i polaczenia opisano
w dostarczonej instrukgji instalacji

i podfaczania.

Uwaga dla klientéw: ponizsza
informacja dotyczy tylko sprzetu
sprzedawanego w krajach, w ktérych
obowiazuja dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonia. Przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej upowaz-
nionym do dokonania i potwierdzenia
oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi jest Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzér nad dystrybucja
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa,
ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktorych
adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.

%

Usuwanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicz-
nego (dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych krajow
I curopejskich z wydzielonymi
systemami zbiérki odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opako-
waniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadéw komunalnych.
Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje si¢ zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, ktorych przyczyng mogtoby by¢
niewla$ciwe usuwanie produktu. Recykling
materialéw pomaga w zachowaniu
surowcow naturalnych. Aby uzyska¢
szczegdlowe informacje o recyklingu tego
produktu, nalezy si¢ skontaktowaé
z wladzami lokalnymi, firmg $wiadczacg
ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym
produkt ten zostal kupiony.

Akcesoria, ktorych dotyczy powyzsze: pilot

ge:Lewy
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Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatoréw (dotyczy

krajow Unii Europejskiej

i innych krajow europejskich

z wydzielonymi systemami

zbiérki odpadéw)
Ten symbol na baterii, akumulatorze lub
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powi-
nien by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Na pewnych bateriach i akumulatorach
symbol ten moze si¢ pojawia¢ razem
z oznaczeniem chemicznym. Oznaczenia
chemiczne rteci (Hg) i otowiu (Pb) sg
dodawane, gdy bateria lub akumulator
zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub 0,004%
ofowiu. Prawidlowe usuniecie baterii lub
akumulatora zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, ktorych przyczyna mogloby by¢
niewlfa$ciwe usuwanie baterii lub akumula-
tora. Recykling materialéw pomaga
w zachowaniu surowcow naturalnych.
W przypadku produktu, ktéry ze wzgledow
bezpieczenstwa, sprawnosci dziatania lub
spojnosci danych wymaga stalego
podlaczenia do wewnetrznej baterii lub
akumulatora, wymiane baterii lub akumula-
tora nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisu. Dla zapewnienia
prawidlowego przetworzenia baterii lub
akumulatora, wyeksploatowany produkt
nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu,
ktory zajmuje si¢ zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
W przypadku pozostatych baterii / akumu-
latoréw nalezy si¢ zapoznaé z odpowiednim
podrozdziatem dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora z produk-
tu. Baterie lub akumulator nalezy przekazac
do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje
sie recyklingiem zuzytych baterii. Aby uzy-
skac szczegotowe informacje o recyklingu
tego produktu, baterii lub akumulatoréw,
nalezy si¢ skontaktowac z wladzami
lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi
oczyszczania lub sklepem, w ktérym
produkt ten zostat kupiony.

ﬁ%

Windows Media jest zastrzezonym
znakiem handlowym lub znakiem handlo-
wym Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i / lub innych krajach.

Ten produkt zawiera technologie chroniona
pewnymi prawami wlasnosci intelektualnej
Microsoft Corporation. Zabrania si¢
wykorzystywania lub rozpowszechniania
takiej technologii poza tym produktem bez
zezwolenia firmy Microsoft.

Technologia kodowania dZzwieku MPEG
Layer-3 i patenty wykorzystane na licencji
Fraunhofer IIS i Thomson.

Ostrzezenie dotyczace instalacji

w samochodzie, ktorego stacyjka nie
ma potozenia ACC (akcesoriow)
Nalezy wlaczy¢ funkcje automatycznego
wylgczania (strona 17). Urzadzenie
bedzie si¢ wowczas automatycznie,
catkowicie wytgczalo po zadanym czasie,
nie powodujac zuzycia akumulatora. Jesli
funkcja automatycznego wylaczania nie
jest wlaczona, przy kazdym wylaczaniu
zaplonu nalezy nacisna¢ przycisk

na urzadzeniu i trzymac
go dotad, az z wy$wietlacza znikng
wskazania.
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Czynnosci wstepne

Wylaczanie trybu pokazu
(DEMO)

Mozna wylaczy¢ ekran demonstracyjny,
ktdry pojawia sie po wylaczeniu urzadzenia.

1 Wcisnij i przytrzymaj przycisk wyboru.
Pojawi sie ekran ustawien.

2 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
si¢ napis ,,DEMO”. Wéwczas naci$nij
pokretlo.

3 Obracajac pokretlo sterujace, wyswietl
napis ,DEMO-OFF”. Naci$nij
pokretlo.

Wybieranie ustawienia jest zakonczone.

4 Nacisnij przycisk - (BACK).
Wyswietlacz powréci do normalnego
trybu odbioru / odtwarzania.

Nastawianie zegara

Zegar pracuje w cyklu 24-godzinnym.

1

2

Wocisnij i przytrzymaj przycisk wyboru.
Pojawi sie ekran ustawien.

Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
sie napis ,,CLOCK-ADJ”. Wowczas
nacisnij pokretlo.

Migac¢ zacznie wskazanie godziny.

Obracajac pokretlo sterujace,
wyreguluj godzine i minuty.
Aby przemiesci¢ wskazanie, naci$nij

przycisk ~/+.

Po nastawieniu liczby minut nacisnij
przycisk wyboru.

Wybieranie ustawien jest zakonczone.
Zegar rozpocznie prace.

Aby wyswietli¢ zegar, naciénij przycisk
DSPL).

%

i || @

4-408-052-PL(1)

masterpage:Prawy

4l




|

\\psAHome\Documents\Instrukcje\EVE\DSX-A30\0\4408052511DSXA30EUR\01GB-

SXA30EUR\01GB02CD-EUR.fm

00GB+00COV-EUR.book Page 6 Friday, May 25,2012 4:55 PM

Zdejmowanie panelu
czotowego
Aby zapobiec kradziezy urzadzenia, mozna
zdja¢ z niego panel czolowy.

1 Wcisnij i przytrzymaj przycisk
(SOURCE/OFP).
Urzadzenie wylaczy sie.

2 Nacisnij przycisk # i pociagnij panel
do siebie.

Sygnat ostrzegawczy

Jesli kluczyk w stacyjce zostanie obrocony
do polozenia OFF, a panel czolowy wcigz
znajduje sie na radioodtwarzaczu, to na
kilka sekund wtaczy sie sygnat
ostrzegawczy. Sygnalizacja dZzwigkowa
dziala tylko wowczas, gdy jest uzywany
wbudowany wzmacniacz.

Nie narazaj panelu czotowego na wysoka
temperature ani wilgo¢. Unikaj zostawiania go
w zaparkowanym samochodzie albo na desce
rozdzielczej / tylnej pdice.

%
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Zaktadanie panelu
czotowego

Dopasowa¢ czes¢ B panelu czotowego do
cze$ci B radioodtwarzacza, jak pokazano
na ilustracji, po czym wcisna¢ lewa strone
na miejsce, tak aby rozlegt si¢ lekki trzask.
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Rozmieszczenie elementow

Radioodtwarzacz

W tym rozdziale przedstawiono Pokretto sterujace/przyciskwyboru
rozmieszczenie elementéw sterujacych strona 15, 17

i podstawowe funkgje. Regulacja glosnosci (przy obracaniu);
Przycisk Q_ (BROWSE) strona 14 wybieranie ustawien dzwigku (po

nacis$nieciu); wyswietlanie menu (po
przytrzymaniu); wybieranie ustawien
(przy naciskaniu i obracaniu).

[4] Przycisk MODE strona 10
Stuzy do wybierania zakresu fal (UKF /

Stuzy do wlaczania funkeji
Quick-BrowZer™.

[2] Przycisk SOURCE/OFF
Nacisnij go, aby wlaczy¢ urzadzenie /
zmieni¢ zrodlo dzwieku (radio / USB /

AUX). SR/DL).
Naciénij go na 1 sekunde, aby wylaczy¢ Wyswietlacz
zasilanie.

[6] Przycisk © (BACK)
Naci$nij go, aby powréci¢ do
poprzedniego ekranu.

Nacisnij go na ponad 2 sekundy, aby
wylaczy¢ zasilanie i wy$wietlacz.

Przycisk i (zdejmowania panelu
czolowego) strona 6

. st [[®
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Przyciski SEEK -/+
Radio:
Automatyczne nastawianie stacji
radiowych (po naci$nigciu); reczne
wyszukiwanie stacji (po przytrzymaniu)
USB:
Pomijanie utwordw (po naci$nieciu);
ciggle pomijanie utworéw (po
naci$nieciu i nastepujacym w ciagu
sekundy kolejnym naci$nieciu
i przytrzymaniu); przechodzenie
w przod i w tyt utworu (po
przytrzymaniu)

[9] Odbiornik sygnatéw z pilota

Przycisk AF (czestotliwosci
zastepczych) /
TA (komunikatéw o ruchu
drogowym) /
PTY (typu programu) strona 11, 12
Uzywany przy korzystaniu z systemu
RDS. Stuzy do wybierania ustawienn AF
i TA (przy naciskaniu); stuzy do
wybierania typu PTY (po
przytrzymaniu).

[11] Przyciski numeryczne

Radio:

Nastawianie zaprogramowanych stacji

radiowych (po naci$nigciu);

programowanie stacji (po

przytrzymaniu)

USB:

(1D/(@*: ALBUM Y/A (podczas

odtwarzania pliku MP3 / WMA / AAC)
Pomijanie albumu (po
naci$nieciu); ciagle pomijanie
albuméw (po przytrzymaniu).

(3: PAUSE

(4): SHUF strona 14

el

Przycisk DSPL (zmiany trybu
wyswietlania) / SCRL (przewijania
zawartosci wyswietlacza)
strona 11,13
Stuzy do zmieniania wyswietlanej
zawartosci (po naci$nieciu); stuzy do
przewijania zawartosci wy$wietlacza (po
przytrzymaniu).

Ztacze USB strona 13
Gniazdo wejscia AUX strona 18
* Na tym przycisku znajduje si¢ wystep.

Jesli radioodtwarzacz zostanie wylaczony

i zniknie zawarto$¢ wyswietlacza, to sterowanie
za pomocg pilota nie jest mozliwe dopéty, dopoki
nie zostanie naci$niety przycisk

na radioodtwarzaczu.
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Pilot RM-X211

Przed uzyciem pilota nalezy wyja¢ folie
izolacyjna.

A

[1] Przycisk OFF
Stuzy do wylaczania zasilania /
zatrzymywania urzadzenia Zrédlowego.

[2] Przycisk SOURCE
Stuzy do wlaczania / zmieniania zrédfa
dzwieku (radio/AUX/USB).

Przyciski 4= (I¢<)/=> (P-P1)
Stuzg do sterowania radiem /

urzadzeniem USB, tak jak przycisk
-/+ na radioodtwarzaczu.

1 4

Przyciski 4= =% umozliwiaja
wybieranie ustawien itp.

[4] Przycisk © (BACK)

Przycisk ENTER
Stuzy do potwierdzania wyboru.

[6] Przycisk PTY
Przycisk VOL +*/-

Przycisk ATT (wyciszania)
Stuzy do wyciszania dzwigku. Aby
wylaczy¢ te funkcje, ponownie naciénij
przycisk.

[9] Przycisk MODE
Stuzy do wybierania zakresu fal (UKF /
SR/DL).

Przycisk SOUND/MENU
Stuzy do wybierania ustawient dzwigku
(po naci$nieciu); stuzy do wybierania
menu (po przytrzymaniu).

1] Przycisk Q. (BROWSE)
Przyciski £ (+)/¥ (-)

Stuzg do sterowania urzgdzeniem USB,
tak jak przyciski (1D/(@) (ALBUM ¥/
A) na radioodtwarzaczu.

Przyciski 3 umozliwiaja wybieranie
ustawien itp.

Przycisk DSPL/SCRL

Przyciski numeryczne
Nastawianie zaprogramowanych stacji
radiowych (po naci$nigciu);
programowanie stacji (po
przytrzymaniu)
Wlaczanie pauzy w odtwarzaniu (po
nacisnieciu przycisku (8)).

* Na tym przycisku znajduje si¢ wystep.
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Programowanie reczne

Rad 10 1 Podczas odbioru stacji, ktéra chcesz
zaprogramowac, wcisnij i trzymaj
Prog ramowanie zadany przycisk numeryczny ((1D) do

. . o . (@) na radioodtwarzaczu dotad, az
I nastawianie Stale pojawi sie wskaznik , MEMORY”*.

* W przypadku uzycia pilota dostepne sg

Ostrzezenie przyciski numeryczne (D do (8.

Aby unikna¢ wypadku, do nastawiania stacji
podczas jazdy nalezy uzywac¢ funkgji
automatycznego programowania stacji

radiowych (BTM). Nastawianie .
zaprogramowanych stacji
- 1 Wybierz zakres fal, a nastepnie naci$nij
Programowanie na radioodtwarzaczu 7adany przycisk
automatyczne — BTM numeryczny ((D do (D)*.

* W przypadku uzycia pilota dostepne sa

1 Naciskaj przycisk (SOURCE/OFF), ai przyciski numeryczne (D do ().

pojawi sie napis ,, TUNER”.
Aby zmieni¢ zakres fal, naciskaj przycisk

(MODE). Do wyboru s3 zakresy FM1

(UKF1), FM2, FM3, MW (SR) i LW Automatyczne nastawianie
(DL). stacji
2 Wecisnij i przytrzymaj przycisk wyboru. 1 Wybierz zakres fal, a nastepnie naci$nij
Pojawi sie ekran ustawien. przycisk +/-, aby wyszuka¢
stacje.

3 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
sie napis ,,BTM”. Wowczas nacisnij
pokretlo.

Wyszukiwanie zostanie przerwane po
odebraniu stacji. Powtarzaj wyszuki-
. . . wanie az do nastawienia Zadanej stacji.
Urzadzenie przypisze stacje do
przyciskéw numerycznych, porzadkujac
je wedlug czestotliwosci. m
Jesli znasz czestotliwo$¢ stacji, ktora chcesz
nastawi¢, przytrzymaj wcisniety przycisk
+/-, aby z grubsza nastawi¢
czestotliwo$é, po czym naciskaj przycisk
+/-, aby precyzyjnie nastawi¢
1 O czestotliwo$¢ (strojenie reczne).
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RDS

Stacje UKF z systemem danych radiowych
(RDS) nadajg obok zwyktego programu
radiowego takze nieslyszalne informacje
cyfrowe.

o Zestaw dostepnych funkcji RDS zalezy od kraju
iregionu.

« System RDS moze nie dziala¢ wlasciwie, jesli
sygnat stacji jest staby albo jesli nastawiona
stacja nie nadaje danych RDS.

Zmienianie zawartosci wyswietlacza

Naci$nij przycisk .

Wybieranie ustawien AF
(czestotliwosci zastepczych) /
TA (komunikatéw o ruchu
drogowym)

Funkcja AF umozliwia samoczynny wybdr
tego nadajnika w sieci, ktéry zapewnia
najsilniejszy sygnal. Funkcja TA umozliwia
odbidr informacji o biezacej sytuacji na
drogach / audycji dla kierowcow (TP).

1 Naciskaj przycisk CAF/TA), az pojawi

si¢ Zagdane ustawienie.

Wybierz Aby
AF-ON wlgczy¢ funkcje AF

i wylaczy¢ funkcje TA
TA-ON wiaczy¢ funkcje TA

i wylaczy¢ funkcje AF

%
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Wybierz Aby
AF/TA-ON  wljczy¢ funkcje AF i TA
AF/TA-OFF  wylaczy¢ funkcje AFi TA

Programowanie stacji RDS

zustawieniami AFi TA

Stacje RDS programuje si¢ razem

z ustawieniami funkcji AF/TA.

W przypadku uzycia funkeji BTM,

programowane s3 tylko stacje RDS

i otrzymuja one identyczne ustawienia

funkcji AF/TA.

Programujac stacje recznie, mozna

programowac zaréwno stacje RDS, jak

i pozostale, i wybiera¢ indywidualne

ustawienia AF i TA dla poszczegdlnych

stacji.

1 Wybierz ustawienia funkcji AF/TA, po czym
zaprogramuj stacje przy uzyciu funkcji
BTM lub recznie.

Odbieranie komunikatéw o zagrozeniu
Jedli jest wlaczona funkcja AF albo TA

i rozpocznie si¢ nadawanie komunikatu

o0 zagrozeniu, to urzadzenie automatycznie
przerwie odtwarzanie i przelaczy si¢ na ten
komunikat.

Jezeli w czasie odbioru komunikatu o ruchu
drogowym zostanie zmieniona glo$nos¢, wybrany
poziom glosnosci zostanie umieszczony

w pamigci radioodtwarzacza i bedzie
automatycznie przywracany przy kolejnych
komunikatach.
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Stuchanie programu dla jednego
regionu — REGIONAL

Kiedy jest wiaczona funkcja AF: fabryczne
ustawienie urzadzenia ogranicza odbiér do
okreslonego regionu. Dzigki temu nie
wlaczy sie inna stacja regionalna

o silniejszym sygnale.

Po opuszczeniu obszaru nadawania stacji
regionalnej nalezy wybra¢ ustawienie
»REG-OFF” (strona 17).

Ta funkgja nie dziata w Wielkiej Brytanii
i w niektérych innych panstwach.

Wybieranie typu programu
(PTY)

Mozna wys$wietli¢ typ aktualnie
odbieranego programu i wyszukaé program
okreslonego typu.

1 Podczas stuchania stacji UKF
przytrzymaj wcisniety przycisk
AF/TA) (PTY).
Jedli stacja nadaje dane PTY, pojawi sie
nazwa typu obecnego programu.

2 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
si¢ zadany typ programu, po czym
nacisnij pokretlo.

Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie
stacji, ktora nadaje program wybranego
typu.

%

Typy programoéw

masterpage:Lewy
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NEWS (Wiadomosci), AFFAIRS
(Aktualnosci), INFO (Informacje), SPORT
(Sport), EDUCATE (Edukacja), DRAMA
(Stuchowiska), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Nauka), VARIED (Rdzne),

POP M (Muzyka pop), ROCK M (Muzyka
rockowa), EASY M (Muzyka latwa

w odbiorze), LIGHT M (Lekka muzyka
klasyczna), CLASSICS (Muzyka klasyczna),
OTHER M (Inne rodzaje muzyki),
WEATHER (Pogoda), FINANCE (Finanse),
CHILDREN (Programy dla dzieci),
SOCIAL A (Programy spoteczne),
RELIGION (Religia), PHONE IN (Audycje
na telefon), TRAVEL (Podréze), LEISURE
(Czas wolny), JAZZ (Muzyka jazzowa),
COUNTRY (Muzyka country), NATION M
(Muzyka ludowa), OLDIES (Zlote
przeboje), FOLK M (Muzyka folk),
DOCUMENT (Programy dokumentalne)

Wybieranie ustawienia CT
(czasu zegarowego)

Umozliwia nastawianie zegara na podstawie
danych CT z sygnatu RDS.

1 Wybierz na ekranie ustawier
ustawienie ,,CT-ON” (strona 17).

Funkcja CT moze nie dziata¢ prawidlowo
pomimo odbierania stacji RDS.

DSX-A30$
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Jesli urzadzenie USB jest juz podlaczone,
w celu rozpoczecia odtwarzania nalezy

Urzadzenia USB naciska¢ przycisk dotad,

az pojawi sie napis ,USB”.

» Mozna uzywa¢ urzadzeri MSC (Mass Sto- W celu zatrzymania odtwarzania nalezy

rage Class) zgodnych ze standardem USB. nacisnaé przycisk na
« Wykorzystywane s3 kodeki MP3 (.mp3), 1 sekunde.

WMA (.wma) i AAC (.m4a).
o Zaleca sie wykonywanie zapasowych kopii
danych z urzadzen USB.

Przed odlaczeniem urzadzenia USB nalezy
zatrzyma¢ w nim odtwarzanie.

Szczegotowych informacji o zgodnosci m
urzadzen USB nalezy szukac na stronach

pomocy technicznej, ktorych adresy podano
z tytu okladki.

Urzadzenie USB nalezy podlaczy¢ po
uruchomieniu silnika.

Nie uzywac urzadzen USB, ktore ze wzgledu na
swoj ciezar lub objetos¢ groza upadkiem lub
odlaczeniem si¢ pod wptywem wibragcji.

Zmienianie zawartosci wyswietlacza
Wyswietlane informacje zalezg od rodzaju

W zalezno$ci od urzadzenia USB, podlaczenie go .urza{dze.n{a USB, formatu nagrania
przed uruchomieniem silnika moze by¢ przy- ! ust_aw1en.
czyng niewlaciwego dziatania lub uszkodzenia. Nacisnij przycisk (DSPL).

. . » Mozna wyswietli¢ nastepujace dane:

Odtwarzanie z urzadzenia ~ foldery (albumy): 128

USB - pliki (utwory) w folderze: 500

o Zaleznie od iloéci nagranych danych,
odtwarzanie moze si¢ rozpoczynac
z opdzZnieniem.

« Nie mozna odtwarzaé plikéw z ochrong DRM
(zarzgdzaniem prawami cyfrowymi).

o Przy odtwarzaniu lub przewijaniu do przodu /
do tytlu pliku MP3 / WMA / AAC zapisanego
w trybie VBR (zmiennej przeptywnosci) moze
sie pojawiaé nieprecyzyjny czas odtwarzania.

« Nie mozna odtwarza¢ nastepujacych plikow
MP3/WMA / AAC:

- poddanych bezstratnej kompresji,
- objetych ochrong przed kopiowaniem.

1 Otwérz ostone USB, po czym podiacz
urzgdzenie USB do zlacza USB. Do po-
Iaczenia uzyj przewodu USB urzadzenia.

13
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Wyszukiwanie i od-
twarzanie utworow

Rozne tryby odtwarzania
utworow

Istnieje mozliwo$¢ wielokrotnego odtwa-
rzania utworow (odtwarzanie wielokrotne)
i odtwarzania w przypadkowej kolejnosci
(odtwarzanie losowe).

Dostepne tryby odtwarzania zaleza od
wybranego zrédta dzwigku.

1 Podczas odtwarzania wci$nij
i przytrzymaj przycisk wyboru.

2 Obracajac pokretlo sterujace, wyswietl
napis ,REPEAT”. Naciénij pokretlo.

3 Obracajac pokretlo sterujace, wybierz
zadane ustawienie. Naci$nij pokretlo.

4 Nacisnij przycisk ® (BACK).

Odtwarzanie wielokrotne

Wybierz Aby odtwarza¢é

REP-OFF  utwory w normalnej kolejnosci
(normalne odtwarzanie)

REP-TRK  utwor w trybie z powtarzaniem

REP-ALB  zawarto$¢ albumu w trybie

z powtarzaniem

%

1 Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
(@ (SHUF), az pojawi si¢ zadany tryb
odtwarzania.

Odtwarzanie w wybranym trybie moze
sie rozpoczac z opdznieniem.

Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci

masterpage:Lewy
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Wybierz  Aby odtwarzac
ALBUM  zawarto$¢ albumu

w przypadkowej kolejnosci
DEVICE  zawarto$¢ urzadzenia

w przypadkowej kolejno$ci
OFF utwory w normalnej kolejnosci

(normalne odtwarzanie)

Wyszukiwanie utworu na
podstawie nazwy —
funkcja Quick-BrowZer™

Mozna tatwo wyszuka¢ utwér w urzadzeniu
USB na podstawie kategorii.

1 Nacisnij przycisk Q_ (BROWSE)*.

Wrhaczy sie funkcja Quick-BrowZer

i pojawi sie lista kategorii wyszukiwania.

Kiedy pojawi sie lista utworéw, naciskaj

przycisk © (BACK), az pojawi si¢

zadana kategoria wyszukiwania.

* Aby powrdcié na poczatek listy kategorii,
nacis$nij przycisk Q (BROWSE) na ponad 2
sekundy w czasie odtwarzania (tylko USB).

2 Obracajac pokretlo sterujace, wskaz
zadana kategorie. Naci$nij pokretlo,
aby potwierdzi¢ wybdr.

DSX-A30$
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3 Powtarzaj czynnosé 2 az do wybrania
zadanego utworu.
Rozpocznie sie odtwarzanie.

Aby wylaczy¢ tryb Quick-BrowZer, nacis$nij
przycisk Q (BROWSE).

Po wlaczeniu funkcji Quick-BrowZer wylacza sie
tryb odtwarzania wielokrotnego /
w przypadkowej kolejnosci.

Wyszukiwanie przez pomija-
nie elementow — tryb Jump

Jezeli jakas kategoria zawiera wiele
elementow, mozna szybko odszukaé zadany
element.

1 Kiedy jest wlaczona funkcja
Quick-BrowZer, naci$nij przycisk
+.

Pojawi si¢ nazwa elementu.

2 Obracajac pokretlo sterujace, wybierz
zadany element lub element znajdujacy
sie blisko zadanego.

W tym trybie numery elementéw
zmieniajg sie co 10% liczby elementow.

3 Nacisnij przycisk wyboru.
Pojawi sie ekran funkcji Quick-BrowZer
i wybrany element.

4 Obracajac pokretto sterujace, wskaz
zadany element. Naci$nij pokretlo.
Jesli wybrany element jest utworem,
rozpocznie si¢ jego odtwarzanie.

Aby wylaczy¢ tryb Jump, naciénij przycisk
S (BACK) lub -

1 4

Ustawienia dzwieku
i menu ustawien

Zmienianie ustawien
dzwieku

Regulacja parametréow
dzwieku
1 Podczas odtwarzania / stuchania radia

nacisénij przycisk wyboru.

2 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
sie Zadany parametr z menu, po czym
naci$nij pokretto.

3 Obracajac pokretlo sterujace, wybierz
zadane ustawienie. Naci$nij pokretlo.

4 Nacisnij przycisk © (BACK).

Mozna zmieni¢ ustawienia nast¢pujacych
parametrow:

EQ3 PRST (strona 16)

EQ3 LOW*! (strona 16)

EQ3 MID*! (strona 16)

EQ3 HIGH*! (strona 16)

BALANCE
Regulacja balansu dzwigku: ,RIGHT-15
(R15)” (prawo) - ,,CENTER (0)”
($rodek) - ,LEFT-15 (L15)” (Iewo).

masterpage:Prawy
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FADER
Regulacja wzglednego poziomu:
,FRONT-15 (F15)” (przéd) - ,CENTER
(0)” ($rodek) - ,REAR-15 (R15)” (ty}).

AUX VOL*? (poziom ze zrédta AUX)
Regulacja poziomu dzwigku z kazdego
z podlaczonych urzadzen dodatkowych:
»+18dB” - ,0dB” - ,-8 dB”.
To ustawienie eliminuje konieczno$¢
korygowania glo$noéci przy zmianie
zrédia dzwigku.

*1 Kiedy jest wlaczona funkcja EQ3 (strona 16).

*2 Kiedy jest udostepnione zrédto AUX
(strona 18).

Uzycie zaawansowanych
funkcji dzwieku

Wybieranie ustawien
brzmienia — EQ3 Preset

W urzadzeniu jest zaprogramowanych 7
krzywych korekty dzwigku (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM i OFF).

1 Podczas odtwarzania / stuchania radia
naci$nij przycisk wyboru.

2 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
sie napis ,,EQ3 PRST”. Wowczas
nacisnij pokretlo.

3 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
si¢ zadana krzywa korekty, po czym
naci$nij pokretlo.

%

4 Nacisnij przycisk © (BACK).

Aby wytaczy¢ korektor dzwieku, podczas
wykonywania czynnoéci 3 wybierz
ustawienie ,,OFF”.

Ustawienia krzywej korekty mozna
zaprogramowac niezaleznie dla kazdego zrédta.

masterpage:Lewy
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Regulacja krzywej korekty —
EQ3 Setting

Po wybraniu trybu korekty ,,CUSTOM”

mozna wybra¢ wlasne ustawienia korektora.

1 Wybierz zrédto dzwieku, po czym
nacisénij przycisk wyboru.

2 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi
sie napis ,,EQ3 LOW”, ,EQ3 MID” lub
»EQ3 HIGH”. Naci$nij pokretlo.

3 Obracajac pokretlo sterujace,
wyreguluj wybrany parametr. Naci$nij
pokretlo.

Poziom dzwigku mozna regulowaé
z doktadnoscig do 1 dB, od -10 dB do
+10 dB.

NN
L LI
Powtarzajac czynnosci 2 i 3, wyreguluj
krzywa korekty.

W celu przywrécenia fabrycznie za-
programowanej krzywej korekty, przed
zakonczeniem wybierania ustawien na-
ci$nij na dwie sekundy przycisk wyboru.

e
+ b

4 Nacisnij przycisk © (BACK).
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Zmienianie ustawien AUTO OFF
Automatyczne, calkowite wylaczanie
1 Wecisnij i przytrzymaj przycisk wyboru. radioodtwarzacza po uplywie zadanego

czasu od jego wylaczenia: ,NO” (nie),

Pojawi sie ekran ustawien. ) ,
»30S (sekund)”; ,30M (minut)”, ,,60M

2 Obracaj pokretlo sterujace, az pojawi (minut)”.
si¢ zagdany parametr, po naci$nij
pokretlo. DEMO
Wilaczanie lub wylaczanie trybu pokazu:
3 Obracajac pokretlo sterujace, wybierz »ON” (wl.), ,OFF” (wyt.).
zadane ustawienie. Naci$nij pokretlo*.
. . Lo , DIMMER
Wybieranie ustawienia jest zakonczone. T . .
Zmienianie jasno$ci wy$wietlacza: ,ON
4 Nacisnij przycisk - (BACK). (wt.), ,OFF” (wyt.).
* W przypadku parametréw CLOCK-AD] i BTM AUTO SCR

nie trzeba wykonywa¢ czynnosci 4. Automatyczne przesuwanie si¢ dlugich

napiséw: ,,ON” (wl.), ,OFF” (wyt.).

Dostepne warianty zaleza od wybranego REGIONAL*
zrédia dzwigku i ustawien. Wlaczanie (,ON”) lub wylaczanie
(»,OFF”) ograniczenia odbioru do

okreslonego regionu (strona 12).

CLOCK-ADJ (nastawianie zegara) (strona 5)

CcT
Wijczanie (,,ON”) lub wylaczanie REPEAT (strona 14)
(,OFF”) funkgji CT (strona 12). LOUDNESS
BEEP W2zmacnianie tonéw niskich i wysokich

w celu uzyskania czystego dzwigku przy
malej glo$nodci: ,ON” (wt.), ,OFF”

(wyt).
BTM (strona 10)

Wilaczanie lub wylaczanie sygnalizacji
dzwiekowej: ,ON” (wt.), ,OFF” (wyl.).

CAUT ALM*!
Wrtaczanie (,ON”) lub wylgczanie
(»OFF”) sygnatu ostrzegawczego
(strona 6).

*1 Kiedy urzadzenie jest wylaczone.
*2 Kiedy odbierana jest stacja UKF.

AUX-A"
Wilaczanie lub wylaczanie wyswietlania
zrodla AUX: ,,ON” (wl.), ,,OFF” (wyl.)
(strona 18).

17
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Uzycie oferowanych
oddzielnie urzadzen

Dodatkowe urzadzenie
audio

Gniazdo wejécia AUX (mini jack stereo)
umozliwia podlaczenie oferowanego
oddzielnie przenosnego urzadzenia audio.
Pézniej mozna wybra¢ odpowiednie zrédio
i stucha¢ dzwigku z podtaczonego
urzadzenia przez glosniki samochodu.

Podlaczanie przenosnego urzadzenia
1 Wylacz urzadzenie przenosne.
2 Zmniejsz glo$nosé w radioodtwarzaczu.

3 Podlacz przenosne urzadzenie audio
przewodem polaczeniowym (sprzedawanym
oddzielnie)*.

* Uzyj przewodu z prostym wtykiem.

e

Korygowanie poziomu glosnosci
Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy
skorygowa¢ gto$nos¢ w kazdym

z podlaczanych urzadzen.

1 Zmniejsz glosnoéé w radioodtwarzaczu.

2 Naciskaj przycisk (SOURCE/OFF), az
pojawi sie napis ,,AUX”.

3 Wlgcz odtwarzanie w przeno$nym
urzadzeniu audio i nastaw w nim
umiarkowany poziom glosnosci.

4 Nastaw w radioodtwarzaczu normalny
poziom glosnosci.

5 Skoryguj poziom glosnosci (strona 16).
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Informacje
dodatkowe

Zalecenia eksploatacyjne

« Jesli samochdd stat zaparkowany
i bezposrednio §wiecilo na niego stornce,

przed uzyciem urzadzenia nalezy je ostudzic.

« Nie zostawia¢ panelu czotowego ani
urzadzen audio wewnatrz pojazdu. Wysoka
temperatura spowodowana przez
bezposrednie oswietlenie stoneczne mogta
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

« Antena sterowana sitownikiem bedzie sie
wysuwala automatycznie.

Aby zachowac wysoka jakos¢ dzwieku
Chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem.

Kolejnos¢ odtwarzania
plikéw MP3 / WMA / AAC

Folder
(album)

Plik (utwoér)
MP3/WMA /
AAC

MP3/WMA /

W przypadku pytan lub probleméow
zwigzanych z urzgdzeniem, a nie oméwionych
w tej instrukgji, prosimy o skontaktowanie sie
z najblizszym autoryzowanym sklepem Sony.

Konserwacja

Wymiana baterii litowej w pilocie
Kiedy bateria jest bliska wyladowania,
zmniejsza si¢ zasieg pilota. Nalezy wtedy
wymieni¢ bateri¢ na nowa baterie litowa
CR2025. Uzycie innej baterii grozi
powstaniem pozaru lub wybuchem.

Strona + do gory

&

Uwagi o baterii litowej

« Przechowywac baterie litowg w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia

>}
(1)

baterii bezzwlocznie porozumie¢ si¢ z lekarzem.

« Aby zapewni¢ dobry styk, nalezy wytrze¢
baterie suchg $ciereczka.

« Instalujac baterie, zwroci¢ uwage na wlasciwe
ulozenie biegundéw.

o Ze wzgledu na ryzyko zwarcia, nie chwyta¢
baterii metalowymi szczypcami.

« Nie naraza¢ baterii na zbyt wysoka temperature
spowodowang bezposrednim oé$wietleniem
stonecznym, dziataniem ognia itp.

OSTRZEZENIE
Niewlasciwie uzytkowana bateria moze
wybuchna¢. Nie fadowac, nie rozbieraé

ani nie pali¢ baterii.

%
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Czyszczenie zlaczy <
o N Dane techniczne
rzadzenie moze nie dziata¢ wlasciwie, jesli
nie sg czyste ztacza miedzy nim a panelem .
czolowym. Aby temu zapobiec, zdejmij panel Sekcja tunera
czolowy (strona 6) i wyczy$¢ zlacza UKF (FM)
bawelniang watky. Nie naciskaj ztaczy za Zakres czestotliwosci: 87,5 - 108,0 MHz
mocno, gdyz grozi to ich uszkodzeniem. Gniazdo anteny: gniazdo anteny zewnetrznej

Czestotliwo$¢ posrednia: 25 kHz
Czulo$¢ uzyteczna: 8 dBf

Selektywno$¢: 75 dB przy 400 kHz
Odstep sygnatu od szumu: 80 dB (stereo)
Separacja: 50 dB przy 1 kHz

Pasmo przenoszenia: 20 — 15 000 Hz

SR/DL (MW/LW)
Zakres czestotliwosci:
SR (MW): 531 - 1602 kHz
DL (LW): 153 - 279 kHz
Gniazdo anteny: gniazdo anteny zewnetrznej
Czestotliwo$¢ posrednia:

« Dla bezpieczenstwa, przed czyszczeniem zlgczy

nalezy wytaczy¢ zaplon i wyja¢ Kluczyk ze 9,124,5 kHz lub 9, 115,5 kHz / 4,5 kHz

stacyjki. Czulosé: SR (MW): 26 pV, DE (LW): 45 uV
« Nigdy nie nalezy dotykac zlaczy bezposrednio

palcami ani zadnymi metalowymi Sekcja odtwarzacza USB

przedmiotami. Interfejs: USB (full speed)

Maksymalny prad: 500 mA

Sekcja wzmacniacza mocy
Wryijécia: wyjscia glo$nikowe
Impedancja glosnikéw: 4 — 8 omow
Maksymalna moc wyj$ciowa:

50 W x 4 (przy 4 omach)

Ogolne
Wryjscia:
Wyjscia audio (tyl)
Zkycze sterowania przekaznikiem sifownika
antenowego
Zkycze sterowania wzmacniaczem mocy
Wejscia:
Wejsciowe zlgcze pilota
Gniazdo antenowe
Gniazdo wejscia AUX (mini jack stereo)
ZYacze USB
Zasilanie: napigcie stale 12 V z akumulatora
2 O samochodowego (biegun ujemny na masie)
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Wymiary: okolo 178 x 50 x 120 mm

(szer. x wys. x gl.)
Wymiary montazowe: okolo 182 x 53 x 103 mm

(szer. x wys. x gl.)
Waga: okolo 0,7 kg
Dostarczane wyposazenie:
Pilot RM-X211
Elementy do instalacji i podtaczenia (1 zestaw)

Niektore z wymienionych tu akcesoriow moga
by¢ niedostepne w lokalnych sklepach. Do-
ktadne informacje mozna uzyskaé w sklepie.

Konstrukgja i dane techniczne mogg ulec zmianie.

Rozwiagzywanie problemoéw

Ponizsza lista utatwi rozwigzanie probleméw,
jakie moga wystapi¢ z urzadzeniem.

Przed zapoznaniem si¢ z nig nalezy sprawdzi¢
polaczenia i sposéb obstugi.

Informacji o uzyciu bezpiecznika

i o demontazu urzadzenia z deski rozdzielczej
nalezy szuka¢ w dostarczonej instrukeji
instalacji / pofaczen.

Jesli problem nie zostanie rozwiazany,
prosimy o odwiedzenie witryny pomocy tech-
nicznej, ktorej adres podano z tylu oktadki.

Ogodlne

Brak zasilania urzadzenia.

< Sprawdz polaczenia i bezpiecznik.

> Jesli urzadzenie jest wylaczone i zgaszony jest
wyswietlacz, to do sterowania nie mozna
uzywac pilota.
- Wlcz urzadzenie.

Antena sterowana sitownikiem nie wysuwa
sie.
< Antena nie jest wyposazona w przekaznik.

$- 4~

Brak dzwieku.

- Wigczona jest funkcja ATT.

- W systemie z dwoma glo$nikami proporcje
przéd-tyt (,FADER”) nie s3 nastawione
w polozenie posrednie.

Brak sygnalizacji dzwiekowej.

< Sygnalizacja zostala wylaczona (strona 17).

< Podlgczony jest dodatkowy wzmacniacz mocy,
a wbudowany wzmacniacz nie jest uzywany.

Zawartos¢ pamieci ulegta skasowaniu.
= Odtgczono przewdd zasilajacy lub akumulator
albo sg one nieprawidlowo podtaczone.

Kasowane sa zaprogramowane stacje

i wlasciwa godzina.

Przepalit sie bezpiecznik.

Zmiana potozenia kluczyka w stacyjce

powoduje zakidcenia.

< Przewody nie s3 wlasciwie podlaczone do
zlacza zasilania akcesoriow w samochodzie.

Podczas odtwarzania lub odbioru wiacza sie
tryb demonstracyjny.
< Jesli wybrane jest ustawienie , DEMO-ON”
i przez 5 sekund nie zostanie wykonana zadna
czynnos$¢, wlaczy sie tryb demonstracyjny.
- Wybierz ustawienie ,DEMO-OFF”
(strona 17).

Wskazniki znikaja z wyswietlacza / nie
pojawiaja sie na wyswietlaczu.
- Wybrane jest ustawienie , DIM-ON” funkcji
zmniejszania jasno$ci wyswietlacza
(strona 17).
- Wskazniki znikaja po naciénieciu na pewien
czas przycisku (SOURCE/OFF).
- Ponownie nacisnij przycisk
(SOURCE/OFF), aby wys$wietli¢ wskazniki.
< Ztacza sg brudne (strona 20).
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Nie dziata funkcja automatycznego

wylaczania.

< Radioodtwarzacz jest wlaczony. Funkcja
automatycznego wylaczania dziata po
wylaczeniu radioodtwarzacza.
- Wrylacz urzadzenie.

Odbior radia

Nie mozna odbierac stacji.
Dzwigk nie przebija si¢ przez zakltécenia.
< Nieprawidtowo wykonane polaczenia.

- Podlacz przewdd sterowania sitownikiem
antenowym (niebieski) lub przewdd
zasilania akcesoriow (czerwony) do
przewodu zasilajacego wzmacniacza
antenowego (tylko jesli w boczng / tylng
szybe samochodu jest wbudowana antena
radiowa).

- Sprawdz podfgczenie anteny samochodowe;.

Jesli nie wysuwa si¢ antena sterowana
sitownikiem, sprawdz podigczenie przewodu
sterujacego sitownikiem antenowym.

Nie mozna nastawia¢ zaprogramowanych
stacji.

< Zaprogramuj wlasciwg czestotliwosé.

< Nadawany sygnat jest za staby.

Nie dziala funkcja strojenia

automatycznego.

= Nadawany sygnal jest za slaby.
- Nastaw czestotliwo$¢ recznie.

RDS

Po kilku sekundach odbioru rozpoczyna sie
wyszukiwanie stacji.
= Odbierana stacja nie $wiadczy ustugi TP albo
ma staby sygnal.
- Wrylacz funkcje TA (strona 11).

%

Brak komunikatéw o ruchu drogowym.

< Wigcz funkeje TA (strona 11).

= Pomimo ze odbierana stacja wysyta kod ustugi
TP, nie nadaje zadnych komunikatéw o ruchu
drogowym.
- Nastaw inng stacje.

Zamiast typu PTY pojawia sie wskazanie

< Nastawiona stacja nie dziata w systemie RDS.
2 Dane RDS nie zostaly odebrane.

> Stacja nie okresla typu programu.

Miga nazwa stacji.
> Dla obecnej stacji nie ma czestotliwosci
zastepcze;j.

- Naciénij przycisk +/- W czasie
migania nazwy stacji. Pojawi si¢ napis ,,PI
SEEK”, a urzadzenie rozpocznie
wyszukiwanie innej czgstotliwosci z tym
samym kodem PI (identyfikacji programu).

Odtwarzanie z urzadzen USB

Nie jest mozliwe odtwarzanie przez

koncentrator USB.

< Radioodtwarzacz nie rozpoznaje urzadzen
USB podlaczonych przez koncentrator USB.

Nie mozna odtwarzac nagran.
2 Urzadzenie USB nie dziata.
- Odlacz je i podigcz na nowo.

Rozpoczecie odtwarzania z urzadzenia USB

rozpoczyna sie z op6znieniem.

< Pliki zapisane w urzadzeniu USB maja
skomplikowang strukture drzewiastg.

Wystepuja przerwy w dzwieku.
2 Przerwy w dzwieku mogg wystepowac przy
przeptywnosciach wigkszych niz 320 kb/s.
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Komunikaty

CHECKING
< Radioodtwarzacz weryfikuje polaczenie
z urzagdzeniem USB.
- Zaczekaj na zakonczenie weryfikacji
polaczenia.

ERROR

< Podejrzenie wewnetrznego uszkodzenia.

- Wrylacz urzadzenie i wys$wietlacz, naciskajac
na co najmniej 2 sekundy przycisk
(SOURCE/OFF). Ponownie naci$nij
przycisk (SOURCE/OFF).

ERROR-01
2 Podejrzenie wewnetrznego uszkodzenia.

- Sprawdz polgczenia. Jedli komunikat nie
zniknie z wy$wietlacza, skontaktuj sie z naj-
blizsza autoryzowang stacja serwisowa Sony.

2 Niewlasciwe podlaczenie glosnikéw /
wzmacniaczy.

- Sprawdz polaczenia w instrukgji instalacji /
podlaczania dla tego modelu.

ERROR-99
2 Podejrzenie wewnetrznego uszkodzenia.

- Wylacz urzadzenie i wyswietlacz, naciskajac
na co najmniej 2 sekundy przycisk
(SOURCE/OFF). Ponownie naci$nij przy-
cisk (SOURCE/OFF). Jeéli komunikat nie
zniknie z wy$wietlacza, skontaktuj sie z naj-
blizsza autoryzowang stacja serwisowa Sony.

NO AF
2 Dla obecnej stacji nie ma czestotliwosci
zastepczej.

- Naciénij przycisk +/- w czasie
migania nazwy stacji. Urzadzenie rozpocznie
wyszukiwanie innej czestotliwosci z tym
samym kodem PI (identyfikacji programu)
(miga¢ bedzie napis ,,PI SEEK”).

$- 4~

NO MUSIC

< Urzadzenie USB nie zawiera plikow
muzycznych.
- Podlacz urzadzenie USB zawierajace pliki
muzyczne.

NO NAME

- W urzadzeniu USB nie jest zapisana nazwa
albumu / wykonawcy / utworu.

NO SUPRT
- Radioodtwarzacz nie wspolpracuje
z koncentratorami USB.
< Podlaczone urzadzenie USB nie jest
obstugiwane.
- Szczegotowych informacji o zgodnosci
urzadzen USB nalezy szuka¢ na stronach
pomocy technicznej.

NO TP

< Urzadzenie bedzie nadal poszukiwato
dostepnych stacji TP.

NO UsB

- Wybrane jest zrédlo USB, ale nie jest
podlaczone urzadzenie USB. Podczas
odtwarzania nastapito odlaczenie urzadzenia
lub przewodu USB.

- Podlacz urzadzenie i przewod USB.

OVERLOAD

< Urzadzenie USB jest przecigzone.

- Odlacz urzadzenie USB, po czym zmien
zrodio dzwieku przyciskiem
(SOURCE/GFP).

- Komunikat ten moze oznacza¢ podlaczenie
uszkodzonego albo nieobstugiwanego
urzgdzenia USB.
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READ

< Urzadzenie odczytuje z urzgdzenia USB
informacje o wszystkich utworach i albumach.

Jesli podane tu rozwigzania nie poprawia
sytuacji, prosimy o skontaktowanie si¢ z naj-
blizsza autoryzowang stacja serwisowa Sony.

- Zaczekaj na zakonczenie odczytu
i automatyczne rozpoczecie odtwarzania.
Zaleznie od struktury urzadzenia USB, moze
to potrwa¢ ponad minute.

Witryna pomocy technicznej

W przypadku pytan lub w celu uzyskania najnowszych informaciji

wchodzacych w zakres pomocy technicznej zapraszamy na:

http://support.sony-europe.com
> 2
Zarejestruj swoéj produkt przez Internet:
www.sony-europe.com/myproducts
\. J
e | ARV
©2012 Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU) * 440800525 *

PL

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wtasnymi systemami zbierania odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu surowcow naturalnych. Aby uzyskac¢ szczegoéto-

_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy si¢ skontaktowac z wtadzami lokalnymi,

firma swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.
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